
Как мог Хо Сян сказать им, что его отец угрожал сломать ему ноги? Это было просто слишком
неловко.

Хо Сян опустил глаза и не осмелился смотреть в глаза своей сестре, когда сказал: «Что бы это
ни было, ради всеобщей… безопасности, просто отклоните все ее рекламные предложения».

"Хм?" Несмотря на то, что Тонг Юй не понимал, что он имел в виду, он задумался, прежде чем
попытаться убедить его. «Мы можем сделать это для любых новых рекламных предложений в
будущем, но мы действительно не можем отказаться от этого».

"Это легко. Просто скажи им, что я сделаю фотосессию бесплатно». Хо Сян щедро махнул
рукой.

На лице Тонг Ю мгновенно появилось обеспокоенное выражение. В прошлом это определенно
сработало бы, но теперь… Он замолчал на несколько секунд, прежде чем сказал: «Они хотят
только щелкнуть ее фотографии!»

Другими словами, Хо Сян теперь ничего не стоил.

Хо Сян потерял дар речи. «...»

Он вдруг почувствовал, что этот мир наполнен злобой.

Хо Яо кашлянул. Она искоса посмотрела на своего четвертого старшего брата, который впал в
депрессию. «Почему бы мне не закончить эту съемку до того, как я перестану принимать
больше рекламы?»

Хо Сян вздохнул в своем сердце. "Отлично."

У них не было другого выбора.

Хо Яо отвела глаза и посмотрела в окно. Ей пришла в голову мысль, и она снова достала
телефон.

Она постучала по истории звонков и позвонила старому мистеру Пэю.

Старый мистер Пей позвонил ей, когда она снимала рекламу.

Хо Сян хотел поговорить с Хо Яо, но повернул голову и увидел ее у телефона, поэтому
остановился.

Звонок прошел быстро.

Хо Яо посмотрела в окно и неторопливо сказала: «Привет, старый мистер Пей».

«Маленький мастер Хо, у меня есть кое-что срочное, с чем мне нужна твоя помощь. Как вы
думаете, вы можете взять выходной из школы? Или мне пойти и поговорить об этом с твоим
учителем?» Старый мистер Пей не терял времени даром и сразу перешел к делу.

Голос старого мистера Пэя звучал серьезно. Его пациент был явно в плохом состоянии.

Хо Яо задумалась на две секунды, прежде чем ответить. "Все в порядке. Я сегодня не ходил в
школу».



На взволнованном лице старого мистера Пэя появилось радостное выражение, и он
взволнованно сказал: «Когда ты будешь свободен? Я попрошу Пэй Фэна забрать тебя.

"Все в порядке. Просто пришли мне адрес, и я сейчас же приеду». Хо Яо отклонил его
предложение прокатиться.

"Конечно. Просто зайди ко мне, — сказал Старый мистер Пей.

"Хорошо." Хо Яо подняла руку и посмотрела на часы. «Я могу добраться туда за 30 минут».

"Хорошо. Я буду ждать тебя."

Хо Яо вскоре повесил трубку. Она подняла глаза, чтобы посмотреть на перекресток впереди, и
сказала Тонг Ю. — Не высадишь меня на перекрестке? Мне нужно куда-то пойти».

— Мне послать тебя туда? Тонг Юй подслушал ее разговор.

Хо Яо покачала головой. "Все в порядке. Я могу поймать такси.

"Хорошо." Тонг Ю не настаивал.

Хо Сян посмотрел на свою младшую сестру и приоткрыл губы, чтобы что-то сказать.

Хо Яо посмотрел прямо ему в глаза. «Не спрашивай».

Хо Сян был ошеломлен. «...»

«Я пойду домой один позже», — наконец добавил Хо Яо.

Тонг Юй уже подъехал к обочине. Хо Яо быстро вышла из машины.

Хо Сян посмотрел на свою младшую сестру в зеркало заднего вида и глубоко вздохнул, когда
машина снова завелась.

Его младшая сестра всегда была полна секретов.

**

Тем временем в резиденции Пей.

Старый мистер Пей обернулся и увидел, что его младший сын спокойно стоит позади него, и
был поражен. Он посмотрел на него. «Почему ты тихо стоишь позади меня? Ты пытаешься
меня напугать?
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